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L La question intitulée 11lnterdiction de la mise au point et de la fabrication 
de nouveaux types d'armes de destruction massive et de nouveaux systèmes de telles 
armes : rapport de la Conférence du Co mi té du dés armement ;1 a été inscrite à 1 1 ordre 
du jour provisoire de la trente-deuxième session en application de la résolution 
31/74 de l'Assemblée générale, du 10 décembre 1976. 

2, A sa 5ème séance plénière, le 23 septembre 1977, l'Assemblée générale a décidé, 
sur recommandation du Bureau, d'inscrire cette question à son ordre du jour et de la 
renvoyer à la Prerllère Commission. 

3. A sa 7ème séance, le 18 octobre, la Première Commission a décidé de tenir une 
discussion générale co~~une sur les questions relatives au désarmement qui lui 
avaient été renvoyées, à savoir les points 33, 34, 38 à 49 et 51 à 53 de l'ordre 
du jour, La discussion générale sur ces points a eu lj eu de la 7ème à la 27ème séance, 
du 18 octobre au 7 novembre lj. 

4. Au titre du point 46, la Première Commission était saisie du rapport de la 
Conférence du Comité du désarmement~/. 

1/ Pour un index des déclarations faites par les délégations sur les points 
de l';rdre du jour relatifs au désarmement, voir le document A/32/383. 

2/ Documents officiels de l'Assemblée générale, trente-deuxième session, 
Suppl~ment No 27 (A/32/27). 
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5. Le 28 octobre, la Hongrie, la Tiépublique démocratique allemande et l 1 Union des 
Républiques socialistes- soviétiques auxquelles se sont jointes par la suite la 
lbn~olie, la Ré ublique socialiste soviétique de Biélorussie et la Tchécoslovaquie, 
ont soumis un projet de résolution A/C.l/32/L.4) que le représentant de la 
République démocratique allemande a présenté à la 28ème séance, le 9 novembre. 

G. Le 28 octobre, l 1 _1\.llemagne, République fédérale d 1 
, la Belgique, le Canada, 

le Danemark, l 1 Italie; le Japon, la Jorvège, la 1Jouvelle~Zélande, le Tioyaume~Uni 
de Grande-Breta~e-t- d'Irlande du Nord et la Suède ont présenté un projet-a:;­
résolution (A/C.l/32/1.5), dont la Côte d'Ivoire s'est ultérieurement portée 
coauteur. Le projet de résolution a été présenté par le représentant du Royaume-Uni, 
à la 28ème séance, le 9 novembre. 

7. A la 33ème séance, le 15 novembre" la Prenrière Colimùssion a adopté le projet 
de résolution A/C.l/32/L.4 par 87 voix contre zéro, avec 28 abstentions 3/ (voir 
par. 9 ci-après, projet de résolution A). Il a été procédé au vote enregistré et 
les volx se sont réparties comme suit : 

Ont voté pour Afghanistan, Algérie, Argentine, Bahamas, Bahrein, 
Bangladesh, Barbade, :i3énin, Bhoutan, Bolivie, Botsl·rana, 
Brésil, Bulgarie, Burundi, Chili, Colombie, Costa Rica, 
Cuba, Egypte, El Salvador, Emirats arabes unis, Equateur, 
Ethiopie, Fidji, Finlande, Ghana, Guyane, Haute-Volta, 
Hongrie, Inde, Indonésie, Irak, Iran, Jamahiriya arabe 
libyenne, Jamaique, Jordanie, Xenya, Kmreit, 1ladagascar, 
I.lalaisie, Maldives, llali, Maroc, Ha uri ce, He xi que, Mongolie, 
i'l!ozambique, lJépal, Hi ger, Nigéria, Oman, Ouganda, Pakistan, 
Panar,1a, Papouasie-Nouvelle·~Guinée, Paraguay, Pérou, 
Philippines, Pologne, Qatar, Tiépublique arabe syrienne, 
République démocratique allemande, Tiépublique démocratique 
populaire lao, République socialiste soviétique de 
Biélorussie, ~épublique socialiste soviétique d'Ukraine, 
Tiépublique-Unie de Tanzanie, République-Unie du Cameroun, 
Tioumanie, Ruanda, Sierra Leone, Singapour, Souaziland, 
Soudan, Sri Lanka, Surinam, Tchécoslovaquie, Thailande, 
Trinité-et~Tobago, Tunisie, Union des Républiques socialistes 
soviétiques, Uruguay, Venezuela, Yémen, Yémen démocratique, 
Youeoslavie, Zaire, Zruùbie. 

Ont voté contre : Néant, 

Se sont abstenus : Allemagne, llépublique fédérale d 1 , Australie, Autriche, 
Belgique, Birmanie, Canada, Côte d;Ivoire, Danemark, Empire 
centrafricain, Espagne, Etats-Unis d 1 Amérique, France, Grèce, 
Irlande, Islande, Israël, Italie, Japon, Luxembourg, 
Ua uri tanie, J'lorvège, 1Touvelle-Zélande, Pays-Bas, Portut;al, 
Boyaur,le-Uni de Grande-Bretagne et d 1 Irlande du IJord, Sénégal, 
Suède, Turquie. 

3/ Après le vote, les représentants de la Birmanie et de la Guinée ont déclaré 
que leur intention était de voter pour le projet de résolution. 
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8, Au cours de la r<lêEle séance, la Première Commission a adopté le projet de 
résolution A/C,l/32/L,5 par 80 voix contre zéro, avec 35 abstentions 4/ (voir 
par, 9 ci-après, projet de résolution B). Il a été procédé au vote e~registré 
et les voix se sont réparties comme suit : 

Ont voté pour Af~1anistan, _Al~érie, Allemagne, RépubliQue fédérale d', 
Argentine, Australie, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, 
Belr;iQue, Bhoutan, Birmanie, Bolivie, Cano,da, Cap-~ Vert, 
Chili, Colombie, Costa Rica, Côte d'Ivoire, Danemarl:, 
El Salvador, Emirats arabes unis, Empire centrafricain, 
Equateur, Espagne, Etats-Unis d'AmériQue, Ethiopie, Fidji, 
Finlande, France, Grèce, Inde, Indonésie, Irak, Iran, 
Irlande, Islande, Israël, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, 
Japon, Jordanie, Koweit, Libéria, Luxembourg, Malaisie, 
Hal dives, Maroc, Ha uri ce, l1exiQue, Népal, Niger, Norvège, 
Nouvelle-Zélande, Oman, Paldstan, Panama, Papouasie­
nouvelle-Guinée, Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Philippines, 
Portugal, Qatar, RépubliQue arabe syrienne, RépubliQUe·-Unie 
du Cameroun, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d'Irlande du Nord, Rwanda, Singapour, Souaziland, Soudan, 
Sri Laru~a, Suède, Surinam, Thaïlande, Turquie, Uruguay, 
Venezuela, Yougoslavie, Zaire. 

Ont voté contre : Néant. 

Se sont abstenus : Autriche> Barbade, Bénin, Botswana, Bulgarie, Burundi, 
Cuba, Egypte, Ghana? Guinée, Guyane, Haute-Volta, Hongrie, 
Jamaïque, Kenya, Hadagascar, Uali, Mongolie, liozambique, 
Nigéria, Ouganda, Polocne, RépubliQue démocratiQue allemande, 
République socialiste soviétique de Biélorussie, RépubliQue 
socialiste soviétiQue d'U~raine, République-Unie de Tanzanie, 
Sénégal, Sierra Leone, Tchécoslovaquie, Togo, Tunisie, Union 
des Républiques socialistes soviétiques, Yémen, Yémen 
démocratiQue, Zambie, 

RECOl-li'IANDATIONS DE LA PREl·ITERE COMJ\ITSSIŒ~ 

9, La Prenrière Commission recommande à l'Assemblée générale d'adopter les projets 
de résolution ci~après : 

4/ Après le vote, le représentant du Cap-Vert a déclaré QUe l'intention de sa 
délégÎtion était de s'abstenir. 

10 •• 
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Interdiction de la lnlSe au uoint et de la fabrication 
de nouveaux types d'armes de destruction massive et 

de nouveaux systèmes de telles armes 

A 

L'Assemblée générale~ 

Rappelant ses résolutions 3479 (XXX) du 11 décembre 1975 et 31/74 du 
10 décembre 1976, dans lesquelles elle priait la Conférence du Comité du désar­
mement d 1 élaborer un accord sur 1 1 interdiction de la mise au point et de la 
fabrication de nouveaux types d'armes de destruction massive et de nouveaux 
systèmes de telles armes, 

Reconnaissant que la science et la technique modernes ont atteint un niveau 
tel qu'on court le ~rave dan~er de voir mettre au point de nouveaux types, encore 
plus dévastateurs, d 1 armes de destruction massive et de nouveaux systèmes de telles 
armes, 

Consciente du fait que la mise au point et la fabrication de telles armes 
risquent d'avoir les conséquences les plus sérieuses pour la paix et la sécurité 
des peuples , 

Convaincue de l 1 importance de conclure un accord ou des accords destinés à 
prévenir l'utilisation des progrès scientifiques et techniques pour la mise au 
point de nouveaux types d 1 armes de destruction massive et de nouveaux systèmes 
de telles armes, 

Prenant note des négociations en cours entre l'Union des Républiques socialistes 
soviétiques et les Etats~Unis d'Amérique sur la question de l'interdiction de 
nouveaux types et systèmes d 1 armes de destruction massive et, dans ce contexte, 
sur l 1interdiction des armes radiologiques, 

Prenant note de l'examen de la question de l'interdiction de la mise au point 
et de la fabrication de nouveaux types d'armes de destruction massive et de nouveaux 
systèmes de telles armes à la Conférence du Co mi té du dés armement, 

Tenant compte du rapport de la Conférence du Comité du désarmement pour ce qui 
est de cette question 2}, 

L Prie la Conférence du Cami té du désarmement de poursuivre les négociations 
avec la participation d 1experts gouvernementaux qualifiés, afin d'établir de concert 
le texte cl.~ un accord sur 1 1 interdiction de la mise au point et de la fabrication de 
nouveaux types d'armes de destruction massive et de nouveaux systèmes de telles 
armes, et, selon que de besoin, d'accords particuliers à ce sujet; 

5/ Voir Documents officiels de l 1 Assemblée générale, trente-deuxième session, 
Suppl~ent No 27 (A/32/27), vol. I, par. 207 à 234. 

1' .. 
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2. Prie la Conférence du Cami té du désarl2l.ement de présenter à 1 1 Assemblée 
générale~ à sa trente-troisième session, un rapport sur les résultats obtenus; 

3. Demande instamment à tous les Etats de s'abstenir de tous actes de nature 
à entraver les négociations internationales ayant pour objet d'élaborer un accord 
ou des accords destinés à prévenir l'utilisation des progrès scientifiques et 
techniques pour la mise au point de nouveaux types et systèmes d'armes de 
destruction massive; 

4. Prie le Secrétaire général de communiquer à la Conférence du Comité du 
désarmement tous les documents ayant trait à l'examen de cette question à l'Assemblée 
générale, lors de sa trente-deuxième session; 

5. Décide d'inscrire à l'ordre du jour provisoire de sa trente-troisième 
session le point intitulé ''Interdiction de la mise au point et de la fabrication 
de nouveaux types d'armes de destruction massive et de nouveaux systèmes de telles 
armes : rapport de la Conférence du Comité du désarmement. 

1 ... 
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~'Assemblée générale, 

B 

_Guidée par les intérêts du renforcement de la paix et de la sécurité inter­
nationales et désireuse d'accroître la confiance entre les peuples et d'assainir 
davanta~e l'atmosphère internationale, 

Réaffirmant sa conviction que les découvertes scientifiques dai vent être 
utilisées au profit de l 1 humanité, 

Reconnaissant que de nouvelles armes peuvent être mises au point sur la base 
de principes scientifiques autres que ceux utilisés pour les armes indiquées dans 
la définition de 1948 des armes de destruction massive 2}, 

Considérant qu'une série d'accords importants sur la limitation de la course 
aux armements et le désarr11ement, y compris certains accords sur 1 1 interdiction et 
la limitation d'armes de destruction massive identifiées, ont été conclus ces 
dernières années~ et que des né~ociations en vue d'autres accords se poursuivent, 

Prenant note de l'examen, à la Conférence du Comité du désarmement, de la 
question de l'interdiction de la mise au point de nouvelles arnes de destruction 
massive, 

1. Prie instamment les Etats de s'abstenir de mettre au point de nouvelles 
armes de destruction massive, fondées sur des principes scientifiques nouveaux; 

2. Demande aux Etats d'appliquer les découvertes scientifiques au profit de 
l 1humanité) 

3. Réaffirme la défini ti on des armes de destruction massive contenue dans la 
résolutio; de sa Commission des armements de type classique du 12 août 1948 6/, qui 
définit les armes de destruction massive comme étant les armes explosives atomiques, 
les armes fonctionnant au moyen de matières radioactives, les armes biologiques et 
chimiques susceptibles d'entraîner la mort et toutes les armes découvertes dans 
l 1 avenir qui, au point de vue de leur effet de destruction, seront comparables aux 
armes atomiques ou aux autres armes mentionnées ci-dessus; 

4, Se félicite de la poursuite active de négociations relatives à l'inter­
diction et à la limitation d'armes de destruction massive identifiées; 

5. Prie la Conférence du Comité du désarmement, tout en tenant compte de ses 
priorités existantes, de garder à l'examen la question de la mise au point de nouvelles 
armes de destruction massive fondées sur des principes scientifiques nouveaux et 
d'étudier l'opportunité de fcrmuler des accords sur l'interdiction de toutes nouvelles 
armes particulières qui pourraient être identifiées; 

6. Prie la Conférence du Comité du désarmement de faire rapport à l'Assemblée 
générale, à sa trente-troisième session, au sujet de son examen de la question. 

§!Voir S/C.3/32/Rev.l et Rev.l/Corr.l (anglais seulement), 


